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ROYAUME DE BELGIQUE.

Le CONSEIL D'ETAT,

de législation, neuviéme chambre,

section

saisi par le Ministre de la Dé-

fense nationale, le 23 février
1990,

un projet d'arrété royal "modi-

d'une demande d'avis sur

fiant 1'arrété royal du 23 novem-
bre 1982 portant le statut pécu-
niaire des militaires des forces
terrestre, aérienne et navale et
du service médical", a donné le

7 mars 1990 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIE.

De RAAD VAN STATE, afdeling

wetgeving, negende  kamer, op
23 februari 1990 door de Minister
van Landsverdediging verzocht hem
te dienen over een

koninklijk Dbesluit

"tot wijziging van het koninklijk

van advies

ontwerp van

besluit van 23 november 1982 hou-
dende

de militairen wvan de

bezoldigingsregeling van
land-,
lucht- en zeemacht en van de me-
dische dienst", heeft op 7 maart

1990 het volgend advies gegeven :
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L'arrété en projet se borne & fixer les échelles
de traitements des officiers du personnel navigant breveté
et de réserve de la force aérienne qui ne sont pas issus de
1'Ecole d'application de l'Ecole royale militaire ou de la

Division polytechnique de cette école.

Dés lors, le projet ne revét pas le caractére
réglementaire qui justifie la consultation du Conseil d'Etat
aux termes de l'article 3, § ler, des lois sur le Conseil

d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973.

Het ontworpen besluit beperkt zich tot het vast-
stellen van de weddeschalen van de officieren van het gebre-
vetteerde varend personeel en van het reserve-varend perso-
neel van de luchtmacht die niet voortgekomen zijn uit de Ap-
plicatieschool van de Koninklijke Militaire School of uit de

Polytechnische afdeling van die school.

Derhalve heeft het ontwerp niet de reglementaire
aard die het raadplegen van de Raad van State wettigt, zoals
die volgt uit artikel 3, § 1, van de wetten op de Raad van

State, gecoordineerd op 12 januari 1973.
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La chambre était composée de

Messieurs : P. FINCOEUR,
de Heren :
C.-L. CLOSSET,
R. ANDERSEN,
¥. DELPEREE,
P. GOTHOT,
Madame : R. DEROY,
Mevrouw @

La concordance entre la version
francaise et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrdle de
M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par
M. C. MENDIAUX, premier auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

R. DEROY.

L. 19.702/9.

De kamer was samengesteld uit

conseiller d'Etat, président,
staatsraad, voorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. C. MENDIAUX, eerste
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. FINCOEUR.



